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Tratamiento para el agua altamente
efectivo preparado para acuarios

de agua dulce

Trattamento ad alta resa professionale
per acquari d'acqua dolce

Wysokiej jakości uzdatniacz do
wody do akwariów słodkowodnych

Высокоэффективный препарат для
подготовки воды в пресноводных

аквариумах

Hochwirksames Wasseraufbereitungs-
präparat für Süßwasseraquarien

Highly effective water treatment
 and vitamins for freshwater aquaria

Produit de traitement de l'eau
 extrêmement efficace

Hoge effectieve waterzuivering
voorbereiding voor zoetwateraquaria

aqualife
+vitamine

1000 ml
33.81 oz

60 l
16 gal
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Leitungswasser enthält häufig Schwer-
metalle und Chlor, die die Fische 
schädigen, was zu Erkrankungen oder 
gar Vergiftungserscheinungen führen 
kann. aqualife + Vitamine enthält 
geeignete Chelatoren und Reduktions-
mittel, die diese Schadstoffe binden 
bzw. in unschädliche Verbindungen 
überführen. Spezielle Schutzkolloide, 
die sich seit vielen Jahren in der Aqua-
ristik bewährt haben, stärken die 
Schutzfunktion der Schleimhaut und 
bewahren ferner den empfindlichen 
Magen-/Darmtrakt der Tiere vor 
Schäden. Wertvolle Vitamine verbes-
sern die Abwehrkräfte der Fische und 
steigern deren Wohlbefinden. 

Anwendung/Dosierung
10 ml aqualife + Vitamine auf 60 l 
Wasser. Einsetzbar bei jedem Wasser-
wechsel, bei Neueinrichtungen sowie 
nach medikamentöser Behandlung.

Inhaltsstoffe
EDTA, PVP, Vitamine B1 und B6, 
Calciumpantothenat

Sicherheitshinweise und 
Lagerung
Nur für den Gebrauch in Aquarien 
bestimmt! Vor Kindern sicher aufbe-
wahren! Bei Hautkontakt betroffene 
Stellen gründlich waschen.
Nach Berührung mit den Augen diese 
sofort mit Wasser spülen, ggf. einen 
Arzt aufsuchen.

Tap water often contains heavy 
metal and chlorine that can harm 
livestock, it causes diseases and 
symptoms of poisoning. aqualife 
+ vitamins contains ingredients 
that bind the harmful substances 
turning them into harmless 
compounds. Special additives that 
have been approved for many 
years, strengthen the protective 
function of the mucosa and keep 
the gastro-intestinal tract of the 
animals from damage. Useful 
vitamins improve the body's 
defences of the fish and enhance 
their well-being. 
 
Application/Dosage
10 ml aqualife + vitamins per 60 
l water. Applicable with every 
water change, at set-ups as well 
after medical treatment.  

Ingredients
EDTA, PVP, vitamins B1 and B6, 
Calciumpantothenate

Safety advice and storage
For aquarium use only! Keep out of 
reach of children! In case of 
contact with skin, wash thoroughly 
immediately. In cace of contact 
with the eyes, rinse immediately 
with water, consult a doctor. 

L'eau de conduite contient souvent des 
métaux lourds et du chlore qui sont 
nocifs pour les poissons, ce qui peut 
engendrer des maladies voire des 
empoisonnements. aqualife + Vitami-
ne contient les bons chélateurs et 
réducteurs, qui fixent ces substances 
nocives ou les transforment en compo-
sés inoffensifs. Des collïdes protecteurs 
spécifiques, qui ont fait leurs preuves 
durant de nombreuses années en 
aquariophilie, renforcent la fonction 
protectrice de la muqueuse et protègent 
le transit digestif et intestinal des 
animaux de dommages éventuels. De 
précieuses vitamines améliorent les 
défenses des poissons et accroissent 
leurs bien-être. 

Utilisation/Dosage
10 ml aqualife + Vitamine pour 60 l 
d'eau. Utilisable lors de chaque change-
ment d'eau, dans le cas d'une installati-
on neuve ainsi qu'après un traitement 
médicamenteux.

Ingrédients
EDTA, PVP, Vitamine B1 et B6, Panto-
thénate de calcium

Conseils de sécurité et stockage
A n'utiliser que dans les aquariums ! 
Tenir hors de portée des enfants !
En cas de contact avec la peau, laver 
soigneusement les parties atteintes. En 
cas de contact avec les yeux veuillez les 
rincer rapidement avec de l'eau, éventu-
ellement consulter un médecin.

Leidingwater bevat vaak zware 
metalen en chloor dit kan leiden tot 
beschadigen van de vis, wat kan 
leiden tot ziekten of zelfs vergifti-
ging. aqualife + Vitamine geschi-
kt chelators en reducerende midde-
len die deze stoffen binden en 
omzetten in onschadelijke verbin-
dingen. Speciale beschermende 
colloïden, die zijn bewezen geduren-
de vele jaren in de hobby, het 
versterken van de beschermende 
functie van de slijmvliezen en ook de 
gevoelige maag-darmkanaal van de 
dieren tegen schade te beschermen. 
Waardevolle vitaminen verbeteren 
van de verdediging van de vissen en 
hun welzijn.

Toepassing/Dosering
10 ml aqualife + Vitamine per 60 
liter water. Kan gebruikt worden met 
elke waterverversing, bij nieuwe 
opset en  na medische behandeling.

Bestanddelen
EDTA, PVP, vitamine B1 en B6, 
calciumpantothenaat

Veiligheid en Opslag
Bedoeld voor gebruik in aquaria! 
Buiten bereik van kinderen houden!
Was het getroffen lichaamsdeel 
grondig na aanraking met de huid.
Aanraking met de ogen, onmiddelli-
jk spoelen met water, indien nodig, 
een arts raadplegen.
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El agua del grifo suele contener 
metales pesados   y cloro que 
pueden dañar a los seres vivos del 
acuario, esto causa enfermedades 
y síntomas de intoxicación.   
aqualife + vitamins contiene 
ingredientes que fijan las sustanci-
as nocivas convirtiéndolas en 
compuestos inocuos. Los aditivos 
especiales que han sido probados 
durante muchos años, fortalecen 
la función protectora de la mucosa 
y mantienen el tracto gastro-
intestinal de los animales libre de 
daños. Las vitaminas incorporadas 
mejoran las defensas del organis-
mo de los peces y su bienestar.

Aplicación/Dosificación
10 ml aqualife + vitamins por 
cada 60 l de agua. Aplicable en 
cada cambio de agua, en los mon-
tajes, así como después de un 
tratamiento médico.

Ingredientes
EDTA, PVP, vitaminas B1 y B6, 
Pantotenato de calcio.

Aviso de seguridad y                 
almacenaje
Solo para uso en acuario! Mante-
ner fuera del alcance de los niños! 
En caso de contacto con la piel, 
lave inmediatamente. En caso de 
contacto con los ojos, lavar inme-
diatamente con agua y consultar a 
un médico. 

L'acqua di rubinetto spesso conti-
ene metalli pesanti e cloro che 
possono danneggiare gli animali, 
questo causa disagi e sintomi di 
avvelenamento. aqualife + Vita-
min contiene ingredienti che 
trasformano le sostanze nocive in 
componenti innocui. Additivi parti-
colari approvati da molti anni, 
rafforzano la funzione protettiva 
della mucosa e conservano integro 
il tratto gastro-intestinale. Le 
vitamine usate stimolano le difese 
immunitarie dei pesci e aumenta-
no la colorazione.

Dosaggio
10 ml di aqualife + vitamine 
ogni 60 lt di acqua. Applicabile ad 
ogni cambio d'acqua, allestimento 
e dopo ogni trattamento medicina-
le.

Ingredienti
EDTA, PVP, vitamina B1 e B6, 
Calciopantenolo.

Precauzionid'uso
Solo per uso in acquariologia! 
Tenere fuori dalla portata dei 
bambini! In caso di contatto con la 
pelle, lavare immediatamente . In 
caso di contatto con gli occhi, 
sciacquare e in caso consultare un 
medico.

Woda kranowa często zawiera 
metale ciężkie oraz chlor – jest to 
powód chorób oraz symptomów 
zatrucia. aqualife + vitamins to 
preparat, który wiąże szkodliwe 
substancje w nieszkodliwe związki. 
Specjalny skład przez lata 
udowodnił ochronną funkcję 
preparatu. 

Zastosowanie/Dawkowanie
10 ml aqualife + vitamines na 
60 l wody. Do stosowania 
każdorazowo przy podmianie wody 
oraz po leczeniu. 

Skład
EDTA, PVP, witaminy B1 i B6, Kwas 
pantotenowy

Bezpieczeństwo i przechowy-
wanie
Tylko do użycia w akwarium. 
Trzymać z dala od dzieci. W 
przypadku kontaktu ze skórą 
dokładnie przemyć dużą ilością 
wody. Skonsultować się z lekar-
zem.

Водопроводная вода часто содержит 
тяжелые металлы и хлор, которые 
могут негативно влиять на рыб, 
приводя к заболеваниям и 
отравлениям. aqualife с витаминами 
содержит правильные хелаты и 
компоненты, которые связывают эти 
элементы или превращают их в 
безопасные соединения. Специальные 
защитные коллоиды, которые за годы 
использования хорошо 
зарекомендовали себя в 
аквариумистике, усиливают защитную 
функцию слизистой и защищают 
желудочно-кишечную систему 
животных. Ценные витамины 
улучшают защитные силы рыб и их 
самочувствие.  

Применение/Дозировка
10 мл. препарата на  60 л. воды. Можно 
применять при каждой смене воды, 
при запуске аквариума или при 
обработке медикаментами.

Состав
EDTA, PVP, витамины B1 и B6, 
пантотеновая кислота.

Указания по технике безопасности 
и условия хранения
Только для применения в аквариумах! 
Хранить в недоступном для детей 
месте! При контакте с кожей смыть 
большим количеством воды. При 
попадании в глаза сразу промыть 
большим количеством воды, при 
необходимости обратиться к врачу.


